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Customer
Magna PT S.p.A.

Musashi Hungary Ipari Kft.

Ercsén
H-2451

Via dei Ciclamini n.4.

I-70026 MODUGNO

Ship-to-party
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.

I-70026 MODUGNO

y at 1. ) "
ERCSI

Delivery note

Shipping information

Delivery note ~80010262 / 2025.06.11
number/date

Order number./date 30000029 /2020.01.06
Customer number 482

Conditions Weight - Volume

Shipping standard Total weight 5.863 KG

Delivery Sz0 Szolgaltatés Net weight 5.324 KG

/{f‘O’)g(—(ggO Palette 11
SALOF4 139

Shipping details

TBA-501722/ 55

TBA-550246/ 11

TBA-550247/ 11

Item Material Quantity Weight
Description

000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft

550004338001
DRAWING INDEX "K"

Purchase order number K/item 550004338001

Sarzs:

20178,20179,20180,20181,20182,20183,20184,20185,20186,20187,20188,
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Vendor

J-szam: 07-09-007:4 4

KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: '

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle sc&e e d'imballo: @ @
Data controilo:/{ r%( J

Firma %

1.320 PC 5.863 KG
I
" GEL sxl
KU EH?{E :C Modugno (BA)
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absendess

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a felado tolti ki sajat felelosségére

Seladd (Név, cim, orszag)
4" Sénder (Name, address,” country)...

NEMZETKOZI FUVARLEVEL s1d4
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR Példany 4/4
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2025/13614

Musashi Hungary IpariKft.

A fuvarozasra eltéré megallapodas esetén is a Nemzetk6zi Arufuvarozasi egyezmény
(CMR) rendelkezései az iranyadok.
This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on

2451 Ercsi

Ercsény ut 1.

the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)
Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den Beforderungsvertrag Im Internationalen

Strassengiiterverkehr (CMR)

I-70026 Modugno

Atvevé (Név, cim, orszag) Fuvaroz6 (Név, cim, orszag)
Z Consignee (Name, address, country)... 16 Carriel A¥ Tey address; councxy
Magna PT Spa 7 /;ﬁﬁﬁ ’”PL[ |
| Sebes « :‘ﬁ"??]
g ‘

Nr.g

Via del Ciclamini 4

P Dk

Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (Place, country)...

3

Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
Successive carriers (Name, address, country)...

17

helység / place / Ort Modugno

orszag/counry/Land  IT Olasz Koztarsasag

Az 4ru atvételének helye és idépontja (helység,

orszag, idépont)...

Fuvaroz6 fenntartdsai és bejegyzései

helység / place / Ort Ercsi

18

Carrier's reservations and observations...

orszag/country /Land  HU Magyarorszag

idépont / date /Daum  2025-06-11

Mellékelt okmanyok
Annexed documents...

Belivery rote: 80010262

Jel és Darabszam Csomagolas modja Aru Statisztikai szam Brutto suly (kg) Térfogat
i Number of packages 8 Method of packing i Ostatistical number Gross weight in kg Volume
Szam Anzahl der Art der Verpackung megnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and Packstiicke Name of th...
il calli DCI300 Diff FG Asy S 863
- Osztaly, szam, betd / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 5 863
A felado rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznem Atvevd
413 Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 . N o Y ;
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung:) 1o be p... Sender. .. Currency bl ¥ COHSlgnee oy

Visszatérités
1 Reimbursement
Ruickerstattung

1 5 Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight payment / Frachtzahlungsanweisungen

Kiilonleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

20

bérmentve, freight paid, frei

bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

AB97CYK
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Kiallitas helye, idéponja  Frcs i 2025-06-
21 Established in am 20 U E B Gl SRR PRI
Ausgefemgt in on - Viadeilci ‘Dat.!l.‘ﬁ?&{}bno (BA)
A féq alélrz!sa e< belyeg,zole Aﬁnaroz(’) alairasa és bélyegaoje
22 90 ‘andsstamp of the sendey; -, 23 s Tite and stamp of theLarier R LA |
Untersehs r\ﬁémd’Stem?q] des Abfen: Mﬁ und Stempel achfihrers =~ ‘1
m. 020 }, 924 -glairésa és bélyegzdie
7 9.7 o g | signatuyd and stamoyfgiihe consigneq.
25 Jarm Rendszam ~ “{fRakstly R (_/\ — Fu d \ o tit2
Vehicle...|Registration..|Useful loa... verifica oul G ada @ quan ita”
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